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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Beda one nalezaty do Aarona i do jego synow,* a beda go
dostowny | dostowny jedli** w miejscu $wigtym, gdyz jest to dla niego $wigtosé

nad $wigtosciami z wdzigcznych daréw JAHWE jako
wieczysta nalezno$¢, *** ##**12)31)

SNP'18 Przektad EIB Przektad
literacki literacki

Chleb ten bedzie nalezat do Aarona i jego synow,

a spozywac go bedg w miejscu $swietym, gdyz jest on dla
nich najwigksza swigtoscig wsrdd wdzigcznych darow
JAHWE, a takze jest ich wieczystym przydziatem.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona

I beda nalezaty do Aarona i jego syndéw: beda je jesé

literacki Biblia Gdanska | w miejscu $wietym, gdyz jest to dla nich naj$wietsza rzecz
ze spalanych ofiar JAHWE jako wieczysta ustawa.
BG Przektad Biblia Gdanska | I bedg nalezaly Aaronowi i synom jego, ktorzy je jes¢ beda
literacki na miejscu $wietem, albowiem rzeczg im to najSwietszg jest
z ognistych ofiar Panskich, ustawa wieczna.
BIW Przektad Biblia Jakuba I beda Aaronowe i syndw jego, aby je jedli na miejscu
literacki Wujka $wietym: bo $wiete $wietych jest z ofiar PANSKICH

prawem wiecznym.

BT'99 Przektad Biblia

To bedzie dla Aarona i dla jego synow. Beda to spozywali

literacki Tysigclecia w miejscu pos$wieconym. Jest to rzecz naj$wietsza dla niego
spo$rod ofiar spalanych dla Pana. Ustawa wieczysta.
BW Przektad Biblia Beda one nalezaly do Aarona i do jego synow; beda je jedli
literacki Warszawska

w $wietym miejscu, gdyz jest to swigtos¢ nad §wigtosciami
z ogniowych ofiar dla Pana jako nalezno$¢ wieczysta.

EKU'18 Przektad Biblia

Beda one nalezaty do Aarona i do jego synéw. Beda je

literacki Ekumeniczna spozywa¢ w miejscu poswieconym, gdyz jest to dla niego
rzecz naj$wietsza sposrod ofiar spalanych dla JAHWE.
Postanowienie wieczyste.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Chleby bedg naleze¢ do Aarona i jego synow. Beda je jedli
literacki

w miejscu §wigtym, bo jest to rzecz najswigtsza, ktora
nalezy do nich z ofiar spalanych na cze§¢ JAHWE. To
bedzie prawo wieczne”.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska

Beda one nalezaty do Aarona i jego synow, ktorzy maja je

literacki spozywaé w miejscu Swietym, bo to rzecz szczegdlnie
poswigcona. Takie jest wieczyste prawo, co do niego
[Aarona] ma naleze¢ z ofiar spalanych dla Jahwe.
PEC Przektad Tora Pardes I bedzie naleze¢ si¢ Aharonowi i jego synom i zjedza je
literacki Lauder w $wietym miejscu, bo jest naj$wietsze sposrod [oddan]
ogniowych dla Boga, wieczny bezwzgledny nakaz.
TUB Przektad bi6mnis. Houit I Oyne muis AapoHa i fioro cuHiB, 1 ICTUMYTh X Ha CBATOMY
literacki nepexnan YbT MicIii, 60 1Ie CBATE CBATHUX, 1I€ HOMY 3 JKEPTBOBAHOTO
Pagaina I'ocmionesi, i€ 3aKOH BIYHMIA.
TypkoHsika

D <x>20 6:23</x>; <x>140 13:11</x>
2 W PS met.

3 wieczysta naleznos¢, 021-pp , lub: (moca) wieczystej ustawy.
9 <x>90 21:2-6</x>; <x>470 12:4</x>; <x>480 2:26</x>; <x>490 6:4</x>




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I bedzie to dla Ahrona oraz dla jego syndw; a beda to jadaé
dynamiczny | Gdanska w miejscu $wietym, gdyz to jest dla niego dlugotrwatg
ustawa, Swigtym swigtych z ogniowych ofiar
WIEKUISTEGO.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A przypadnie to Aaronowi i jego synom i bedg to jes¢
dynamiczny | Swiata w $wietym miejscu, gdyz jest to dla niego co$ szczegdlnie

swietego z ofiary ogniowej dla JAHWE, jako przepis po
czas niezmierzony’.
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